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RIKSDAGENS SVAR 23/2014 rd

Regeringens proposition till riksdagen med for-
slag till lag om godkinnande av det andra
tilliggsprotokollet till den europeiska konven-
tionen om inbordes rittshjilp i brottmal samt
till lag om édndring av lagen om internationell
rattshjalp i straffrittsliga drenden och vissa

andra lagar

Arende

Regeringen har till 2013 ars riksmdte dverldm-
nat sin proposition med forslag till lag om god-
kdnnande av det andra tillaggsprotokollet till
den europeiska konventionen om inbdrdes rétts-
hjalp i brottmal samt till lag om &ndring av la-
gen om internationell réttshjilp i straffrittsliga
drenden och vissa andra lagar (RP 213/2013 rd).

Beredning i utskott

Lagutskottet har i drendet ldmnat sitt beténkan-
de (LaUB 2/2014 rd).

Beslut

Nu férsamlade riksmote har

godkdnt andra tilldggsprotokollet till
konventionen i propositionen,

Lag

godkdnt att Finland ger en forklaring en-
ligt artikel 13.7 i tilldggsprotokollet,

godkdint att Finland gor forbehdll enligt
artiklarna 16—19 i tilldggsprotokollet,

godkdnt att Finland dndrar sin forklaring
enligt artikel 9.6 i den i Bryssel dar 2000
ingdngna konventionen om Omsesidig
réttslig hjdlp i brottmal mellan Europeis-
ka wunionens medlemsstater (FordrS
88/2005), och

godkdnt att Finland édndrar sin forklaring
till artikel 16 stycke 1 i den i Strasbourg
ar 1959 ingangna konventionen (FordrS
30/1981).

Riksdagen har antagit f6ljande lagar:

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det andra
tillaggsprotokollet till den europeiska konventionen om inbérdes rittshjilp i brottmél och om
tillimpning av tilliggsprotokollet

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

RP 213/2013 rd
LaUB 2/2014 rd



RSv 23/2014 rd — RP 213/2013 rd

1§
Tkraftsdttande av det andra tilldggsprotokollet

De bestimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen 1 det 1 Strasbourg den 8 november
2001 upprittade andra tilldggsprotokollet till
den europeiska konventionen om inbordes rétts-
hjalp 1 brottmal géiller som lag séddana Finland
har forbundit sig till dem.

2§

Tillfilligt overforande av dverforda domda
personer

Lagen om tillfélligt 6verforande av frihetsbe-
rovade personer 1 Dbevissyfte 1 brottmal
(150/2004) kan tillimpas pé ett forfarande en-
ligt artikel 14 i det andra tilldggsprotokollet.

33
Oversindande av handlingar per post

Den behoriga myndigheten i Finland kan pa
det sétt som bestdms i artikel 16 i det andra
tillaggsprotokollet skicka rittegdngshandlingar
och domstolsbeslut per post till personer som

vistas pé en sadan parts territorium som har god-
ként den artikeln, med iakttagande av bestim-
melserna om delgivning och Oversindande av
handlingar 1 réittegangsbalken och lagen om rét-
tegdng 1 brottmal (689/1997).

Pé ett forfarande enligt artikel 16 i det andra
tilldggsprotokollet tilldimpas 17 kap. 26 a och
51 § i rattegdngsbalken, 15 § 4 mom. och 28 § i
lagen om internationell réttshjilp i straffrattsli-
ga drenden (4/1994) samt lagen om immunitet i
vissa fall for personer som deltar i rittegdng och
forundersokning (11/1994).

Om de handlingar som géller stimning av en
atalad som befinner sig pd finskt territorium har
sédnts till den atalade mindre &n 60 dagar fore den
dag da han eller hon ska infinna sig i domstolen,
har delgivning inte skett enligt artikel 16 i det
andra tilldggsprotokollet.

43§
Ikrafttridande

Om sidttande i kraft av de ovriga bestimmel-
serna i det andra tilliggsprotokollet och om
ikrafttrddandet av denna lag bestdms genom for-
ordning av statsradet.

Lag

om indring av lagen om internationell rittshjilp i straffrittsliga irenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om internationell réttshjilp i straffrittsliga drenden (4/1994) 5 § 1 mom., 8 § 1 och
2 mom., 23 § 1 mom., 24 § 1 mom. samt 25 och 25 b §,
av dem 23 § 1 mom. sddant det lyder i lag 823/2011, 24 § 1 mom. sddant det lyder i lag 217/2012

och 25 b § sddan den lyder i lag 149/2004, samt

fogas till lagen nya 11 a—11 ¢ och en ny 23 a § som f6ljer:



5§

Framstdllande av begdran om rdttshjdlp till en
utldndsk myndighet

Till en fraimmande stat kan begiran om rétts-
hjalp framstdllas av justitieministeriet, domsto-
larna, éklagarmyndigheterna och férundersok-
ningsmyndigheterna. Om den begirda atgdrden
under motsvarande omsténdigheter i Finland
forutsétter ett beslut av ndgon annan &n den
myndighet som framstillt begdran, ska man i
Finland ansoka om ett sddant beslut som grund
for begéran.

83§
Sprdk och dversdttningar

Begiran om rittshjdlp ska avfattas pa finska,
svenska eller engelska eller atfoljas av en over-
sattning till ndgot av dessa sprak. De handlingar
som ansluter sig till begdran ska likasd vara av-
fattade pa finska, svenska eller engelska eller &t-
foljas av oversittningar till ndgot av dessa sprak.

Den behériga myndigheten kan uppfylla en
begdran om réttshjdlp trots att begidran och de
handlingar som ansluter sig till den &r avfattade
pa ndgot annat sprak &n finska, svenska eller
engelska, om myndigheten godkénner att det
frimmande spraket i frdga anvénds och det inte
annars finns hinder for att uppfylla begéran. Be-
stimmelser om justitieministeriets uppgift att
sorja for oversittning fran frimmande sprék till
finska och svenska utfirdas genom forordning
av statsradet.

11a§
Férhor genom videokonferens

Om en frimmande stats myndighets begiran
om rattshjalp giller forhor med ett vittne, en sak-
kunnig eller en malsdgande med anlitande av vi-
deokonferens eller ndgon annan ldmplig teknisk
metod for datadverforing dar de som deltar i for-
horet har sddan kontakt att de kan tala med och
se varandra, dr ett villkor for att bifalla begéran
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att bifallandet inte kan anses strida mot de
grundldggande rittsprinciperna i Finland.

Forhoret kan héllas direkt av eller under dver-
inseende av den behoriga myndigheten i den stat
som framstillt begiran.

Tingsrittens ordforande eller forundersok-
ningsmyndigheten dr ansvarig for kontrollen av
identiteten hos den person som ska hdras och
Overvakar att de grundldggande rittsprinciperna
1 Finland iakttas vid forhoret. Om den behoriga
myndigheten anser att dessa principer dsidosdtts
under forhoret, ska den omedelbart se till att for-
horet antingen fortsétter i enlighet med dessa
principer eller avbryts.

Over forhoret ska det upprittas ett protokoll
med uppgifter om datum och plats for forhoret,
den horda personens identitet, identiteten hos
samtliga dvriga personer som har deltagit i for-
horet 1 Finland och i vilken egenskap de har del-
tagit, alla eventuella avlidggelser av ed eller for-
sdkran samt under vilka tekniska omsténdighe-
ter forhoret har dgt rum. Protokollet ska dverséin-
das till den behdriga myndigheten i den stat som
framstéllt begéran.

I frdga om forhoret
1—4 mom. dven 20—22 §.

iakttas forutom

11b§

Forhér med en svarande eller misstinkt genom
videokonferens

Svaranden 1 ett brottmal eller den som é&r
missténkt for brott kan horas genom att iaktta ett
forfarande enligt 11 a §, om ett forhor skulle
vara mojligt i en motsvarande situation enligt
finsk lag. Det forutsitts dessutom att svaranden
eller den misstdnkte har gett sitt samtycke till
forfarandet. En bandupptagning ska goras av
samtycket.

En svarande eller missténkt som ska horas en-
ligt denna paragraf har ritt till bitrdde, och en
forsvarare ska pd begiran forordnas for honom
eller henne for ett forhor enligt denna paragraf
och for att ge det samtycke som behovs for for-
horet. Till forsvararen ska betalas en skilig er-
sattning som faststélls av domstolen och som
staten ska svara for. I friga om forordnandet av
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en forsvarare giller i ovrigt 2 kap. 1 lagen om rit-
tegang i brottmal (689/1997).

Innan samtycke till forhor genom videokonfe-
rens begirs, ska svaranden eller den missténkte
informeras om rétten att anlita ett bitride och om
att en forsvarare kan forordnas for honom eller
henne.

11c§
Férhor per telefon

Forhor enligt 11 a och 11 b § kan dven héllas
per telefon. Det forutsitts dock att den som ska
horas har gett sitt samtycke till forfarandet. En
bandupptagning ska goras av samtycket.

23§

Anvindning av tvangsmedel for inhdmtande av
bevis och for sdikerstillande av verkstilligheten
av en forverkandepadfoljd

Pé grundval av en begéran om réttshjilp som
har framstillts av en myndighet i en frimmande
stat kan det for inhdimtande av bevis verkstillas
genomsOkning, beslag och foreligganden att
sdkra data, utforas teleavlyssning, teledvervak-
ning, inhdmtande av information i stéllet for te-
leavlyssning, inhdmtande av ldgesuppgifter for
att nd misstidnkta och domda, inhdmtande av bas-
stationsuppgifter, systematisk observation, for-
tackt inhdmtande av information och teknisk ob-
servation samt genomforas tdckoperationer, be-
visprovokationer genom kop och kontrollerade
leveranser och upptas signalement, om detta in-
gér 1 begdran om rittshjélp eller dr nddvandigt
for att verkstilla begéran.

23a§

Rdtt for en utlindsk tidnsteman att genomféra
tackoperationer och bevisprovokationer genom
kop

Pa grundval av en begéran om réttshjilp som
en behorig myndighet i Finland har framstillt
hos en frimmande stat kan en behorig tjénste-

man i den staten, i enlighet med de férutséttning-
ar och forfaranden som foreskrivs i 10 kap. i
tvangsmedelslagen, ges ritt att under omedelbar
tillsyn av den polisman som ansvarar for genom-
forandet av tdckoperationen eller bevisprovoka-
tionen genom kop vidta sddana enstaka dtgérder
enligt 10 kap. 1 tvdngsmedelslagen som giller
tackoperationer eller bevisprovokationer genom
kop, och som har preciserats i en skriftlig plan
for genomforandet av tickoperationen eller be-
visprovokationen genom kop.

24§
Utlimnande av straffregisteruppgifter

Pa begéran av en myndighet i en frimmande
stat far, under samma forutsittningar som géller
for utlimnande till finska myndigheter, straffre-
gisteruppgifter limnas ut enligt denna lag for be-
handlingen av ett straffréttsligt drende. Beslut
om utlimnande av straffregisteruppgifter fattas
av Rittsregistercentralen. Om inte nigot annat
foreskrivs separat eller foljer av internationella
forpliktelser som &r bindande for Finland, ska
Rittsregistercentralen, nédr uppgifter som fatts
frén en annan medlemsstat i Europeiska unionen
lamnas ut, stdlla som villkor att uppgifterna en-
dast far anvéndas for behandlingen av det straff-
rattsliga drende for vilket de har begirts.

25§
Kostnaderna for ldmnande av réttshjdlp

For kostnaderna for rattshjalp som lamnats pa
begdran av en frimmande stats myndighet tas
inte ut ersittning hos den frimmande staten.

For de kostnader som avses i 1 mom. kan en
ersittning dock tas ut, om kostnaderna ar bety-
dande eller exceptionella eller om det foreskrivs
sarskilt om det i lag eller i internationella for-
pliktelser som &r bindande for Finland.



25b §

Ansvar for skador som orsakas av en frimman-
de stats tjdnsteman

Om en frimmande stats tjinsteman som utfor
overvakning, forfoljande eller forundersékning
med stdd av en internationell dverenskommelse
eller ndgon annan internationell forpliktelse el-
ler som utfor nimnda eller andra uppgifter med
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stdod av en begdran om rittshjdlp som en finsk
myndighet har framstillt eller godként orsakar
skada inom finskt territorium i sitt tjansteupp-
drag, jamstills tjdnstemannen med en finsk
tjinsteman ndr erséttningsskyldigheten fast-
stélls.

Denna lag trdder i kraft den 20

Lag

om éindring av strafflagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 strafflagen (39/1889) 16 kap. 20 § 1 och 2 mom., 21 kap. 18 § och 40 kap. 12 § 3 mom.,
sddana de lyder, 16 kap. 20 § 1 och 2 mom. samt 40 kap. 12 § 3 mom. i lag 282/2007 och 21 kap.

18 § i lag 604/2002, som foljer:

16 kap.
Om brott mot myndigheter
20§
Bestimmelser om tillimpningsomrddet

Vid tillimpningen av 1—3 § i detta kapitel
jamstills med en tjansteman mot vilken girning-
en ar riktad de personer som avses 1 40 kap. 11 §
och som skoter offentliga fortroendeuppdrag, sa-
dana utlindska tjinstemén som &r anstéllda hos
Internationella brottmalsdomstolen eller som pa
finskt territorium med stod av ett internationellt
avtal eller ndgon annan internationell forpliktel-
se utfor kontroll, 6vervakning, férféljande, upp-
ratthdllande av allmén ordning och sdkerhet el-
ler forebyggande av brott och forundersékning,
eller som pa finskt territorium med stéd av lagen
om internationell rattshjilp i straffréttsliga dren-
den (4/1994) utfor forundersdkning eller andra
tjdnsteuppdrag pa basis av en begéran om rétts-

hjdlp som har framstillts eller godkénts av en
finsk myndighet, och personer som utévar of-
fentlig makt samt tjdnstgorande krigsman.

Vid tillimpningen av 9 § i detta kapitel jam-
stills med tjdnstemédn personer som avses i
40 kap. 11 § och som skoter offentliga fortroen-
deuppdrag, sadana utlindska tjinstemén som é&r
anstillda hos Internationella brottmélsdomsto-
len eller som pé finskt territorium med stdd av
ett internationellt avtal eller ndgon annan inter-
nationell forpliktelse utfér kontroll, &vervak-
ning, forféljande, uppritthallande av allmén ord-
ning och sdkerhet eller forebyggande av brott
och forundersdkning, eller som pa finskt territo-
rium med stod av lagen om internationell rétts-
hjdlp i straffréttsliga drenden utfor forundersok-
ning eller andra tjédnsteuppdrag pa basis av en
begdran om réttshjilp som har framstéllts eller
godkints av en finsk myndighet, och personer
som utdvar offentlig makt.
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21 kap.
Om brott mot liv och hiilsa
18§
Bestimmelser om tillimpningsomrddet

Vid tillimpningen av 2 § 4 punkten i detta ka-
pitel jimstélls med en tjdnsteman mot vilken
girningen dr riktad de personer som avses i
40 kap. 11 § och som skoter offentliga fortroen-
deuppdrag, sadana utldndska tjinstemdn som &r
anstédllda hos Internationella brottmalsdomsto-
len eller som pa finskt territorium med stéd av
ett internationellt avtal eller ndgon annan inter-
nationell forpliktelse utfér kontroll, Gvervak-
ning, forfoljande eller forundersékning, eller
som pa finskt territorium med stdd av lagen om
internationell réttshjdlp i straffrittsliga drenden
utfor forundersokning eller andra tjansteupp-
drag pa basis av en begdran om rittshjdlp som
har framstillts eller godkdnts av en finsk myn-
dighet, personer som utovar offentlig makt och
personer som avses i 16 kap. 20 § 5 mom.

40 kap.
Om tjanstebrott
12 §

Bestimmelser om tillimpningsomrddet

Bestdmmelserna i 1—3 och 14 § i detta kapi-
tel tillimpas, med undantag for avsittningspa-
foljden, dven pa utlindska tjdnstemdn. P& ut-
landska tjanstemdn som med stod av ett interna-
tionellt avtal eller ndgon annan internationell
forpliktelse pa finskt territorium utfor kontroll,
overvakning, forfoljande, upprétthallande av all-
mén ordning och sékerhet eller férebyggande av
brott och forundersokning, eller som pé finskt
territorium med stod av lagen om internationell
rattshjdlp 1 straffrittsliga drenden utfor forun-
dersokning eller andra tjdnsteuppdrag pé basis
av en begdran om rattshjdlp som har framstallts
eller godkénts av en finsk myndighet tillimpas
dven, med undantag for avsittningspaféljden,
5 och 7—10 § i detta kapitel.

Denna lag trider i kraft den 20

Lag

om indring av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstift-
ningen i konventionen om omsesidig rittslig hjilp i brottmal mellan Europeiska unionens med-
lemsstater och tilliimpning av konventionen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i kon-
ventionen om Omsesidig réttslig hjélp i brottmal mellan Europeiska unionens medlemsstater och
tilldmpning av konventionen (148/2004) 2 §, 3 § 1l mom., 4 § 3 mom. och 5 §, avdem 3 § I mom. sa-

dant det lyder i lag 530/2005, samt
fogas till lagen en ny 2 a § som foljer:



2§
Oversindande av handlingar per post

Den behoriga myndigheten i Finland ska pa
det sdtt som bestdms i artikel 5 i konventionen
skicka réttegangshandlingarna per post till per-
soner som vistas pa en annan av Europeiska uni-
onens medlemsstaters territorium eller pa is-
landskt eller norskt territorium, med iaktta-
gande av bestimmelserna om delgivning och
Oversindande av handlingar i rittegdngsbalken
och lagen om rittegéng i brottméal (689/1997).

Pa ett forfarande enligt artikel 5 1 konventio-
nen tilldmpas 17 kap. 26 a och 51 § i rittegangs-
balken, 15 § 4 mom. och 28 § i lagen om inter-
nationell réttshjdlp 1 straffréttsliga &drenden
(4/1994) samt lagen om immunitet i vissa fall for
personer som deltar i rittegdng och forundersok-
ning (11/1994).

2a§
Kontrollerad leverans

Trots det som i 10 kap. 41 § 2 mom. i tvangs-
medelslagen (806/2011) bestims om det strang-
aste straff som ar en forutsittning for att anvén-
da kontrollerad leverans, far den behoriga myn-
digheten i1 Finland 1dmna rattslig hjélp enligt ar-
tikel 12 i konventionen vid kontrollerade leve-
ranser pa det sétt som foreskrivs om detta i lagen
om internationell rattshjilp i straffréttsliga dren-
den. En forutséttning for att anvianda kontrolle-
rad leverans dr dock att de villkor som anges i
2§ 1 mom. eller 3 § i lagen om utldmning for
brott mellan Finland och de 6vriga medlemssta-
terna i Europeiska unionen (1286/2003) och som
géller den gérning som ligger till grund for fram-
stillningen &r uppfyllda.

3§

Rdtt for en tjdnsteman i en annan medlemsstat
att genomfora tickoperationer och bevisprovo-
kationer genom kop i Finland

Med stod av en begéran om rattshjdlp som en
behorig myndighet i Finland har godként enligt
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lagen om internationell réttshjilp i straffrattsli-
ga drenden kan en behorig tjdnsteman i en annan
av Europeiska unionens medlemsstater for ut-
redning av brott ges ritt att genomfora tickope-
rationer och bevisprovokationer genom kop pa
finskt territorium i enlighet med 10 kap. i
tvangsmedelslagen. En tjinsteman i en annan av
Europeiska unionens medlemsstater kan ges
motsvarande rétt ocksa pa grundval av en begi-
ran om réttshjdlp som en behorig myndighet i
Finland har gjort hos medlemsstaten i fraga.

43

Verkstdllande av framstdllningar om tekniskt
genomforande av teleavlyssning eller teleover-
vakning ndr den som skall avlyssnas inte dr i
Finland

Vid forfarandet iakttas 10 kap. 2 § 3 mom.
samt 61 och 63—65 § i tvdngsmedelslagen.

58
I beslut om teleavlyssning ingdende villkor

Nér en domstol i enlighet med 10 kap. 5 § i
tvangsmedelslagen fattar beslut om att bevilja
tillstand till teleavlyssning med anledning av en
sadan framstéllning som avses i artikel 18.2 b el-
ler artikel 20 1 konventionen, ska domstolen stél-
la som villkor att den ansokande medlemssta-
tens myndighet iakttar bestimmelserna i 10 kap.
52 och 55 § i tvangsmedelslagen samt bestim-
melsernai 10 kap. 56 § i den lagen om i vilka fall
overskottsinformation far anvidndas. Dessutom
ska domstolen stélla de villkor som foranleds av
rattssdkerheten for den person som &r féremal
for teleavlyssning.
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Denna lag trider i kraft den 20

Lag

om indring av 1 och 2 § i lagen om gemensamma utredningsgrupper

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om gemensamma utredningsgrupper (1313/2002) 1 och 2 §, av dem 2 § sddan den

lyder i lag 743/2010, som f6ljer:

1§
Inrdttande av en gemensam utredningsgrupp

En behorig forundersdkningsmyndighet kan
tillsammans med en behdrig myndighet i en
frimmande stat ingd en 6verenskommelse om att
inrdtta en gemensam utredningsgrupp (utred-
ningsgrupp) for forundersdkning av brott.

Innan en 6verenskommelse enligt 1 mom. in-
gas ska den behoriga féorundersokningsmyndig-
heten underrétta den behoriga dklagaren om att
avsikten #r att inritta en utredningsgrupp. Aven
Finlands nationella medlem i Eurojust ska un-
derrdttas, om utredningsgruppens verksamhet
hanfor sig till Eurojusts befogenheter eller upp-
gifter. Den behoriga dklagaren kan anmaéla sig
som medlem i utredningsgruppen.

Begdran om att inrédtta en utredningsgrupp ska
behandlas som en begéran om réttshjélp.

2§
Utredningsgruppens sammansdttning

En utredningsgrupp bestir av de behoriga
myndigheterna i de stater som inréttat gruppen.
Om den behoriga dklagaren i Finland har anmalt
sig som medlem i utredningsgruppen, hor dven
han eller hon till utredningsgruppen. Aven an-
dra personer kan hora till utredningsgruppen, i
enlighet med vad som bestdms sérskilt i dverens-
kommelsen. Utredningsgruppens sammansatt-
ning ska anges i 6verenskommelsen om att inrét-
ta utredningsgruppen.

Om en utredningsgrupp géller Finland och far
finansiering frdn Europeiska unionen, ska Fin-
lands nationella medlem i Eurojust kallas till ut-
redningsgruppen. Nir den nationella medlem-
men deltar i utredningsgruppen verkar han eller
hon som Finlands nationella 8klagarmyndighet
och har den behdrighet som avses 1 7 § i1 lagen
om aklagarvisendet (439/2011).

Denna lag triader i kraft den 20
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Lag

om édndring av 7 § i lagen om tillfilligt 6verforande av frihetsberévade personer i bevissyfte i
brottmal

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om tillfilligt overforande av frihetsberdvade personer i bevissyfte i brottmél
(150/2004) 7 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 1051/2007, som f6ljer:

78
Samtycke

En finsk medborgare eller den som ar stadig-
varande bosatt i Finland far inte 6verforas enligt
4 eller 5 § utan att han eller hon har gett sitt sam-
tycke till forfarandet med tillfalligt 6verforande.

Ocksé for overforing av ndgon annan an en
finsk medborgare eller en person som ar stadig-
varande bosatt i Finland till en annan stat dn en
medlemsstat i Europeiska unionen, Island eller

Norge i sddana fall som avses 14 § 1 mom. och
5§ 2 mom. krdvs det samtycke av den berérda
personen.

En finsk medborgare far inte transporteras via
Finland enligt 6 § utan att han eller hon har gett
sitt samtycke till transporten.

Samtycke enligt denna paragraf ska ges
skriftligen.

Denna lag trdder i kraft den 20

Lag

om Andring av 4 kap. 2 § i lagen om ritteging i brottmal

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om rittegdng i brottmal (689/1997) 4 kap. 2 § som foljer:

4 kap.
Om laga domstol

2§
Om inte ndgot annat foreskrivs ndgon annan-
stans i lag, provas atal for ett brott som har be-

gatts utanfor Finland av domstolen pa den ort dar
den som ska atalas bor, vistas eller patréiffas el-
ler av domstolen pa den ort ddr malsdganden har
sitt hemvist.

Denna lag trader i kraft den 20




RSv 23/2014 rd — RP 213/2013 rd

Lag

om Andring av 11 kap. 8 § i rittegingsbalken

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 rittegangsbalken 11 kap. 8 §, sddan den lyder i lag 1056/1991, som foljer:

11 kap.
Om delgivning i ritteging

83§

Om den som ska ta emot en delgivning vistas
utomlands och hans eller hennes adress ér kind,
ska domstolen, om inte delgivningen enligt 2 §
har anfortrotts en part, se till att de handlingar

som ska delges sidnds pa det sétt som foreskrivs
sarskilt eller som har avtalats med staten i fraga.
Domstolen ska meddela vilken dag delgivning-
en senast ska ske eller delgivningskvittot senast
ska atersdndas till domstolen.

Denna lag trdder i kraft den 20
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